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»Preejudiciel foreleeggelse — retligt samarbejde pa det civil- og handelsretlige omrade — forkyndelse af
retslige og udenretslige dokumenter — forordning (EF) nr. 1393/2007 — artikel 8 —
manglende overseettelse af dokumentet — naegtelse af at modtage dokumentet — sprogkundskaber hos
dokumentets adressat — provelse ved den ret, der behandler sagen i afsenderstaten«

Sammendrag — Domstolens kendelse (Tiende Afdeling) af 28. april 2016

1. Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — formadl

(Europa-Parlamentets og Rdadets forordning nr. 1393/2007)

2. Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — ncegtelse af at modtage dokumentet — kompetencer og forpligtelser for den
modtagende instans — kompetence til at vurdere betingelserne for ncegtelse — foreligger ikke —
vurderingen pdhviler den nationale ret i afsenderstaten

(Europa-Parlamentet og Rddets forordning nr. 1393/2007, art. 7, art. 8, stk. 1, 2 og 3, og bilag I)

3. Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — ncegtelse af at modtage dokumentet — ret, som pd visse betingelser er tillagt
dokumentets adressat — den modtagende instans’ forpligtelse til ved hjcelp af standardformularen i
bilag 1I til forordningen at underrette adressaten om den pdgeeldendes ret — ingen skonsmargen

(Europa-Parlamentets og Rdadets forordning nr. 1393/2007, art. 8, stk. 1, og bilag II)

4.  Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — necegtelse af at modtage dokumentet — vurderingen af, under hvilke
omsteendigheder ncegtelsen er sket, pdhviler den nationale ret i afsenderstaten — denne rets
efterprovelse af sprogkundskaber hos dokumentets adressat — forpligtelse til at prove samtlige
faktiske omsteendigheder og beviser

(Europa-Parlamentets og Rddets forordning nr. 1393/2007, art. 8, stk. 1)
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Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — ncegtelse af at modtage dokumentet — ingen forskrifter i forordningen vedrorende
konsekvenserne af en ubegrundet ncegtelse — anvendelse af national ret — betingelser —
overholdelse af cekvivalens- og effektivitetsprincippet — rcekkevidde

(Europa-Parlamentets og Radets forordning nr. 1393/2007)

Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — steevning fremsendt til en anden medlemsstat med henblik pa forkyndelse —
sagsogt, der ikke giver mode — forpligtelser for den nationale ret i afsenderstaten

[Europa-Parlamentets og Rddets forordning nr. 1393/2007, art. 19, stk. 1; Rddets forordning
nr. 4472001, art. 34, nr. 2)]

Retligt samarbejde i civile sager — forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter — forordning
nr. 1393/2007 — ncegtelse af at modtage dokumentet — konsekvenser — anvendelse af national

ret — betingelser — iagttagelse af kravene i og mdlene med forordning nr. 1393/2007

(Europa-Parlamentets og Radets forordning nr. 1393/2007)

. Jf. afgorelsens tekst.

(jf. preemis 47-51)

. Jf. afgorelsens tekst.

(jf. preemis 53-58)

. Jf. afgorelsens tekst.

(jf. preemis 59-71)

. Jf. afgorelsens tekst.

(jf. preemis 75-79)

. Jf. afgorelsens tekst.

(jf. preemis 81-85)

6. Nar en stevning er blevet fremsendt til en anden medlemsstat med henblik pa forkyndelse, og
sagsogte ikke giver mede, er det i henhold til forordning nr. 1393/2007 om forkyndelse i
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager og om
opheevelse af forordning nr. 1348/2000 et krav, sidledes som det neermere bestemt fremgar af
forordningens artikel 19, stk. 1, at sikre, at sagsogte reelt og faktisk har modtaget steevningen, saledes
at den pageldende har haft mulighed for at fa kendskab til den retssag, der er anlagt mod
vedkommende, samt at fastleegge genstanden og arsagen til kravet, og at den pageldende har haft
tilstreekkelig tid til at varetage sine interesser. En sadan forpligtelse er ligeledes i overensstemmelse
med kravene i artikel 34, nr. 2), i forordning nr. 44/2001 om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade.

(jf. preemis 86)
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7. Forordning nr. 1393/2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter
i civile og kommercielle sager og om ophzevelse af forordning nr. 1348/2000 skal fortolkes séledes, at i
forbindelse med forkyndelsen af et dokument for en adressat, der bor pa en anden medlemsstats
omrade, i et tilfeelde, hvor dokumentet ikke er affattet pa eller ledsaget af en overseettelse til enten et
sprog, som adressaten forstar, eller modtagerstatens officielle sprog eller, hvis der er flere officielle
sprog i den pégeeldende medlemsstat, det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa det sted, hvor
forkyndelsen skal finde sted:

— skal den ret, som behandler sagen i afsenderstaten sikre sig, at adressaten ved hjelp af
standardformularen i bilag II til forordningen er blevet behgrigt underrettet om sin ret til at neegte
at modtage dette dokument

— pahviler det denne ret, sifremt denne formalitet ikke er opfyldt, at lovliggere proceduren i
overensstemmelse med bestemmelserne i nevnte forordning

— tilkommer det ikke den ret, der behandler sagen, at hindre adressaten i at gore brug af sin ret til at
neegte at modtage dokumentet

— er det forst, efter at adressaten faktisk har gjort brug af sin ret til at neegte at modtage dokumentet,
at den ret, der behandler sagen, kan preve, hvorvidt neegtelsen var begrundet, og med henblik herpa
skal retten tage hensyn til alle relevante omsteendigheder i sagens akter for at fastsla, om adressaten
forstar det sprog, som dokumentet er affattet pa

— kan neevnte ret, safremt den konstaterer, at adressatens neegtelse af at modtage dokumentet ikke
var begrundet, i princippet anvende de konsekvenser, der i et sadant tilfeelde er fastsat i de
nationale regler, forudsat at den effektive virkning af forordning nr. 1393/2007 opretholdes.

Det er séiledes forst efter, at de trin, der er fastsat i forordning nr. 1393/2007, er gennemfort, at
forordningen tillader anvendelsen af en national lovgivning, hvorefter dokumenter anses for at veere
lovligt forkyndt i et tilfeelde, hvor sagsegte neegter at modtage de dokumenter, der forkyndes for ham,
safremt retten har fastslaet, at naegtelsen ikke var sagligt begrundet, forudsat at de konkrete betingelser,
som vedrorer anvendelsen af en saddan national bestemmelse, opfylder kravene i og malene for
forordning nr. 1393/2007, hvilket det pahviler den foreleeggende ret at vurdere.

(jf. preemis 87-89 samt domskonkl.)
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